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‘PVerjonen:

Rleinmichel, Hofbefifer

Leopolbine, feine Todyter,
Langbein, dlterer Junggefelle.

Crnjt, feine Neffe.

Chrijtine Strohmeier, Wirtichafterin.
Cva, ihre Richte.

RKlaus Adam, Kutjcher.

Ort ber Hanblung:
Cin Bauernbdorf in Norddeutfdhland.

Alle Freunde bder plattdeutichen Mufe erhalten auf
Whunfd) das neuefte
Spegialverjeidhnis iiber plattdentidye
Biihnenftiicke fiir Dilettanten-Auffithrungen
unentgeltlich zugejtellt.




Gaenerie: Vehaglid) eingerichtetes Finmmer mit einer Mitteltiir, et
Tiven links und einer Tiir vechts. BVorne vechts ijt ein Fenfter.
An den Winden hiingen Bilder und mehrere Preifen.

1. Aujtritt.

Kleinmichel allein.

Kleinmichel (kommt mit einer kurgen Pfeife von links, geht ans
Senfter und dffnet es). Schull't nich bald'n beten Regen
geben? Dat ward bi fiitten Tied; buten opn Feld is
all'ns verbrigt. — (Spricht sum Fenjter hinaus.) Siih dor,
Peter! God'n Morg'n, ol Jung; na, al wedder op De
Been? Bift je wol gijtern krank to Hus kam; harrjt
man nody'n beten ligg'n blicben fchullt, wenn’t nodh
nid) red) wedber geibt. (Gorcht) So? Na, denn lat Di
man tubig Tied, Peter; Rannjt mal to Hans fegg’n,
bat he be beiden Brun'n virfpannt un'n Fider Sand
jorn Gorn haalt! (Horht) So? Hett be al giftern
baalt? Jta, benn kann he mit den jwarten Wallach
nah be Smdd’ gahn un em nie Jjen opflag’n laten;
hejt verjftahn? ~— 9a, denn hol Di man ftramm, Peter;
horjit? ‘n Morgen, mien Sung! (Schlieht das Fenjter;
foricht filr fich) He ward al redht ftief, de ole Bengel,
(Saugt krampfhajt auf der Pfeife.) Weet de Diiwel, mat
bat is; be ol Piep will opjtunns gornich Fiter Holn!
Db Klas fe wedder nid) drndlic) reinmakt ett? Jck
mutt den Bengel wol mal op’n Dits kam'n. Hahaha !
Js amer dod)'n verdbmwelten Kerl, un wenn de Mus«
jcho Drndlih kdmmt un mwufdhen is un denn in de
Liwree jtickt, denn fiiht he drndlidh) nah wat ut, Qs
wiirklic) en gang jmudken Bengel.
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2. Anftritt,
Kleinmichel, Coa.

€va (bringt auf einem Tablett eine Tafje Kaffee mit Rabhm und
Bucker). God'n Morg'n, Herr.

Kleinmichel. 'n WMorgen, mien Kind. Komm, fett man
hiether! (Seigt auf den THieh links.) Ma, mien [itt Codhen,
hejt good flapen? Wai? jireichelt thr die Backe.)

Cva. O ja; ick flaap immer qood.

RKleinmichel. $Hejt ok mwat prohmt?

Coa. Iee, ick drishm derhaupt nix.

Kletnmichel. Ik hew vun Di drishmt.

Coa. 9ta, woriim nich gor. Wat weer dat denn ?

RKletnmichel. Jck hew drohmt, ick gern Di'n Kug.

Coa. Od) nee! (lacht) Js je wol nich moglich!

Kleinmidhel. (et ju ihr; Eva weicht ihm jedod) aus). Na,
fo Top boch nidh weg. — Komm, gim mi mal de Hanbd.

Cva. MWoriim denn?

Kletnmidyel.  Herrjeh, gim mi poch mal be Hand!

Coa. Woto bdenn ?

Rleinmichel. Jek will Di mal wat jeggn.

Coa. Dorto bruk ik Se de Hand dod) nidh to geren.

RKletnmichel. Och) Deern, nu hew Di ooc) nich fo.

€oa. 9a, denn man to. — Hier! (gibt thm die Hand.)

Rleinmicbei (inbem er die Hand betrachtet). En  [iitt vers
dDimwelte SHand !

Coa. (lacht) Ody nee; Se fpajt wol.

Kleinmichel. Nee, da’ s mien oprichtige Meemung-
(Cr nimmb die andere Hand aud)y und fieht ihr in die ugen.)
Deern, wat Hejt Du for jchone brune Dgen !

Cova. Dat jegat Klaus ok iimmer.

Kieinmichel. Dunmes Tiig! Wat gat Klas Dien
Ogen an.

Coa. Ja, ick weet dat ok nich; amwer Ge jeggt dat alle
Dagenblick.
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Kleinmichel. Dat is'n dummen Bengel; bdor mufy Du
gornich op Horn.

€oa. Woriim benn nich? He is dodh'n ganz biibjchen
Minjchen.

Kleinmidjel. €0? De Klas gefallt Di wol, wat?

Coa  (sgermd) Ja.

Kletnmidhel et fie an fic)) Gefall ick Di nich ok?;

Eva (wicber 3igernd) Ja.

Kleinmichel. Cochen, mien fote Deern, qiro min Kufp!

Cna. Oy nee.

Kletnmichel. Man to, Eva.

Coa. 9tee, jowas fchickt fick doch nidh.

Kleinmichel. (immer verliebter). Do dat doch, Deern!

Cva. tee, demnn miif ik mi je wol mien Ogen ut'n
Kopp {chim'n. Iee, Herr dat geiht nid) an. (Sie
winbet fich los) Jck mutt nu gahn, fjiinft fdellt mien
Tante. (Fit i) Som ol'm Herrn, un benn nodh kiiffent

Kleinmichel. Och, bliew man nodh'n beten.

Coa. tee, nee, nee, ick mutt gahn, hew keen Ogenblick

mehr Tied ! (Qaujt jhnell hinaus.)

3. Anftritt.

Kleinmichel alfein.

Kleinmichel (indem er Gva nachblickt). En litt jBte Deern!
+O0n oln Herrn” feggt je? Ik biin doch noh gors
nich old un jel) ok !gornich o ofd ut! (Gr geht yum
©Gpiegel und fieht hinetn) Jck feh, hal mi be Dewmwel, noch
gornich fo ofd ut! Un we old biin ik denn ? Verlddn
Monat 52 — nee, bholt fjtopp, 53 mwijen. J[& bhew
egentlich noch) gorkeen Fol'n,!) blos 'n poor an be
Nids un benn bi de Ogen; jiinjt biin ik noch gan
glatt un jdhier in't Geficht. We old mag benn de
Coa fien? Na mehr as 19 is fe wol nich, — -~ hm,

bm, allerdings 'n verdbammten Unnerjcheed, 19 un 53.
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Mwer unmbglich is fowat doch nid). Dodh diffe Bengel
pun Klas is ok in de Deern wverjchaten, — na, bden
will ik dat al jchon verdrieben! Wenn ik ehr feag,
ick ill ehr feiraten, dbann ward fe fick wol nid) lang
befinnen; denn Hier be Fru vun Hus un Hof to ward'n
un bhier befehlen kiinn, bdat treckt hin, dat girt Den
Utflag. (Befinnt fich) Wenn ick man blos mien Dochder
pun Hus los weer; denn harr ick al mehr Courage;
boch fo is bat'n egen ®Ding. — Jek kann mi egentlich
per mi fiillm argern, dat ick jo verleewt biin. Jck
biin doch egentlich rechtm ol'n Ejel.

4., uftritt.

Kleinmichel, Klaus.

Klaus (draugen). Dat hew ich al {immer feggt. (Tritt ein.)
Ra, fo mutt dbat Ram'n!

Kleinmichel. Wat is dor benn los?

RKRlaus. Ocf), de Micke weer binah bde gange Trepp
Beriinner fulln; awer is datn Wunner? So lang is
bat Ding nu al twei, dbodh) ward fe makt? Nir ward
makt, bit ener fik mal'n Hals brickt.

Kleinmichel. $Hejt Recht, Klas; awer wat kann ick dors
{01’. 1[‘nenn pe Difcher nich kilmmt. Bejtellt is be al
ang

Klaus. Na, ik jhull hier man blos wat to feggen hem,
benn fchull't bald anners mwardn!

Kleinmichel. Haha, wat Du fegaft! Hahaha!

Klous. Fa Herr, anners jhull’t ward'n, dat kann bde
Herr glomwen.

R‘[cinm'}d)cl. Du biift hiit morg'n Heel verdreetlich, Klas;
wat is dor bennt pafjiert?

Klaus. Och), man kann ok dbenn ganzen Dag nir anners

bohn as fick argern! Jck mweet gornich, wat dat for

Minjchen fiind. Seqq ik to Michel: Du, de OI —

wull ick jegg'n ,be Here” hett feggt, du jehujt dat un

L -
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dbat bobhn, denn feggt he: Dat do man fiilm! Un
fegq ik to $Hans: Du, lang’ mi de Fork mal bher,
pernn fegat he: Hal Di ehr fiilm, de Weg is fir Di
nich wieder as for mi. Ilee, mwat gimt dat doch for
ungefdllige Minfchen.

Kieinmidyel (ahty. Dat is ja jhrecklic), Klas, wat Du
Di argern mufpt!

RKlaus. Sa, dbat mag de Herr wol jega'n.

RKleinmidyel. Woriim biift Du denn nu egentlich Herops
kam?

Klaus. Fa, Diiwel noch mal, dat harr ik je al balb
mwebder vergeten. ek bring’ Ge en Breef, den be
Pojtbod’' mi vorgiftern gew. Jck Hew vergeten, em
aftoleewern un fin' em nu in'n Foberkajten.

RKleinmichel. De verdbammte Bergeterie! Wenn de Breef
nu wat widytiges entholt!

RKlaus. O, dat hett keen Not; bdor fiiht he gornich
nah ut.

RKileinmichel (hat den Brief gedfinet und fiejty: N, alter
Sunge, wie geht es Dir denn ?*

ﬁlﬂusb([}at in @edanken geftanden). O, mi geiht bdat gamng
good.

RKletnmicgel. (o). Oumme RKerl, wer fragt Di denn?
Dat jteiht hier je in ben Breef.

Klaus. O fo.

RKieinmichel (fieft murmeind weiter). , Witft Did) unbern
iiber meine Abjicht, Dir einen Befuc) abzujtatten, wo=
su mid) Heiratsprojekte bejtimmen. — Deine Todyter
mufy wobl fehr jchon gemworden fein”. — (Spricht laut)
Herrieh, He will dodh nich am End’ mien Dodhber
frien? De Jdee weer nich Swel; Ddenn de ol Burjd
is riek. — Amwer mien Dodhder — bdat is Mt wedder
en verfliste ®ejchicht — mward em wol nid) Hem
wiilln, ward ehr wol to old fien — bhm, hm! (iir fich)

reib’n fdhullt mi awer doch), wenn't — — (er erblickt
laus, ber aus bem Fenjter fieht und fid mit femand ouf bem

Hof unterpiitt) Wat wullt Du dbenn nod biet?
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Rlaus (hort nicht und fpricht ruhig weiter). INee dodh, is doch
be Minjchenmoglichkeit! IMWe kann't blos angabhn!

Kletnmichel. Klas, biijt Du denn dow P

RKlous (unterhilt fich weiter). IWat Du feggijt !

Kleinmidhel (jgreit). Klas, Winjeh, rop mi mal flink be
Chriftine!

Klous. Eben 2 Un Drillings fegafjt Du? Itee, jowat!
Hahaha; hahabha!

RKletnmiche! (jchreit). Chriftine fehaft Du ropen!

RKlaus (fih unwendend). Herrjeh, mit Drillings ! Wo
kann't blos angabn!

RKleinmichel. Drillings]? Wat bejt Du denn mit Dbe
Drillings ?

Rlaus. tee, da’ ’'s doch ton dodlachen! Hahaha! De
fiitte Schriderichbeern, Se weten wol, de vdrn Johr
ben ol'n Krifchan frict heit, be Hett Diillings kregen.
$Hahaha! Nu jlag dody glieks den Diiwel dod !

RKleinmichel. Dummes Tiig! Bertiickte Toog! ®ab
hin un rop Chriftine! (Liejt den Brief weiler.)

RKlaus. Sa glieks! Wat ik fegg'n wull, uns brune
&p5tY) mutt fick wat in'n Foot perrt Hem; e binkt
grifig. Dat bett fe fick gewip giftern bi't Grandivhr'n
aalt, is ok je'n Heidenweg! Wenn bde nid) batert
ward, Hebbt wi bald dat grote Ungliick mang de Peer.

RKieinmidyel (fiir ficy). Richtig! He bett Abfichten op
mien Dochder.

RKlaus. Chr Been is gang joulln.

RKicinmichel. Ehr Been ?

Riaus. Sa, ick feag doch, dat fe Humpelt.

Klcinmichel. Mien Dochder Humpelt?

Rlaus. Nee doch, wo denk de Herr hin; de Wieke!

RKRieinmidyel. De Hihnerdeern?

Rlaus. Herrjeh nodh) mal; ik jnack doch) von uns brune
Koot Mieke.

RKlcinmidiel. Och jo! Wo is denn dat kam'n?

1) Gute




Klaus. Ser, mat weet ick! Hans is doch qijtern mit
pe beib'n Brun'n ton Grandiohe'n wejt, un — —

Rf%eimr;id)el (hat wicder in den Brief gefepen). Wat mi Ddat
reit

flaus. Dorbwer kiinnt Se fik frein? Un dorbi fteiht
in de Bibel: Der Gerechte erbarmt fich jeines Biehes!

Kleinmichel (der nicht auf Klaus hort, fiie fich). Dat Ritmmt
mi wiitklid) to paf, wenn he mien Dochder — — un
ick be Goa — dat wdrr famos! Jk bhew be Deern
bannig [eew.

Klaus (fiir fich) Dat arme Beeft!

RKleinmidyel. MNa, jteibjit Du bier noch iimmer Heriim?
ek fegg Di doch, Du {dhajt Chrijtine ropen.

RKlaus. Fa, amet ick miid)y man geern eten, wat wi
mit bat arm Tier maken fchiillt.

RKieinmichel. Ia, hiit will fick de nie Peerbokder bi mi
porjtell'n; benn ward wi je glieks hor'm, wat dormit
to maken is.

RKlaus. O ja, bat de ol Schramm ok dobdblicben miif
un weer jo'n firen Kerl bt Minfchen un BVeeh. Un
fo'n gefcheuten Minjchen mutt uns ftarben; da’ ’s
wiitklich {chindlid). We geiht bdat docd) eenmal un-
gerecht to in de Welt! (Ab.)

Kleinmichel (afletn) En goden Kerl, be Klas; n Prachts
kerll $e hett fo wat int Geficht, fo wat Goodbmodiges;
nich for dujend Daler wdrr ik em ovun'n Hof gewen.
Egentlic) harr ik em mal wegen de Goa fragen wullt,
amer wat jchall dat ok veel niien; bheiraten kann be
be Deern je dod) nidh.

5. AUunftritt.

Kleinmichel, Chrijtine.

Chrijtine  (korpulente Perfon mit altjungferlichen Manteren)
Rlas jeggt mi eben, de Herr wull mi jpreken. Js dat




wat MWichtiges, mat Se mi to fega'n hebbt, fiinjt -
ik Herw nich lang' Fied.

inmichel. Ja, wat ik nod) feag'n wull — fetten Se
ick man erjtmal 'n litten Stoot dal.

Chrijtine. Mit BVergniigen! So, dor fitt ick. IMWat gimt

bat derm nu?

Rleinmichel. Chriftine, eben hew ik 'm Breef kregen, be
egentlich al nirgijtern ajgeben is; amwer de verdreihte
Rias hett mi em erjt eben brocht. Dot jehrift mi en

Srind, Dat he BHiitabend hier inbrdppt un mat Widy-
tiges mi to bejnacken Bett. 9Iu miich ick geerm,

bat Se Bier allns beten uett in de Reeg bringt; bor
(yeigt auf bie Tir links) Ranm bhe Iojchieren. Un Denn
richten e jick op Frobjtlik un Cten; be kRann al
jeben Ogenblick indrapen.

Chrijtine. Dat ward all beforgt ward'n; Ge kiinnt fick
pp mi verlaten.

Rletrumichel. Un benn (Fitr ficp) It will ik mal ovun
wegen de Goa virfdhin.  (Qaut) Chrijtine, wat ick
feggn wull jega'n Se mal, we findn Se mi; ik
meen mien ®eficht, mien Figur, ik meen {o mien
ganzes Wefen owerhaupt? Dat heet — wie fhall
iR mi utdriicken — {chull mi ol noch en MWiiten
[eerwv Hem Kiinn?

Chiftine (blickt verichimt). O, woritm benn nich? e
fiind dochn Jmucken Minfchen. Jk find' Ge febr
Ticbensmiirdig! (i verfiebt anblickend) Se hebbt en
Poor Ogen, de kiinnt n jung’ Deern ginjlid) biejtert
maken.

RKieinmidel. Js dat wohr? JNee, gabhn Se man; Se
fiind'n Gmeidjelkatt! Ge glben wiitklich, wemm ik
be Abficht Hare, mi to verheivaten, ik Runnt nod)
magen, bi'n Miten antokloppen ?

Ghrijtine (wenbet fich verjhiimt ab, wirft ihm aber dann und
warn verlichle Blicke ju). O gewifl Se fiind iimmer
noch) be Mann dorto, in Bufen vun en Jungfer

Gefohle to mwecken.
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Rleinmidyel (fur fich) Dat Heet iimmer: Wer be Dochder
hem will, mutt dat mit de TMudder hol'n; ik will de
Nichte un verjodk mi erft mal an pe Tante. Laut)
Ghriftine, kicken Se mi mal an!

Chriftine (fieht ihn komifd) verliebt an).

RKicinmichel. Se fiindb wiitklid) en nette Perfon, wiirklid)
Chrijtine. Se fiind, mit een Wort gefegat, en fchines
Miiter. (fitr fich) Cn metten Kettklumpen!  Qaut)
Wat firn {chonen Mund Se hem, un be jchonen Tdhn
un dbenn be liittie Buttjnut,

Chriftine (gany vertiebt). Oc) Se — — Se maken mi je
ganj verlegen! We Kiinnt Se mit 'n Jungfer fon
perfilhrerijdye Saken fpreken!

Rieinmidyel (bet Geite). Habaha, dat bringt mi Gpaf !

Chrijtine. ®efall ick Jhnen benn wiirklid) ?

fleinmichel. Awer grofartigl — Chrijtine, kicken ©e
mi mal anl!

Ghriftine (jicy gierend). Och) nee, gahn Se bod.

Sleinmichel. Mamy, kicken Se mi dod mal an.

Ghrijtine. Jck fchenier mi.

Sleinmidyel (bet Seite). Js ton bobdlachen! — (faut) Na,
watd bald?

Ghriftine. Se fiind amwer flimml

Qleinmichel (flacht. Segg'n Se mi mal, Chrijtine, hebbt
Ge al mal Teemwt?

Chriftine (komijch feufgend). D) —

Rletnmichel. Ja?

Chriftine (mit Pathos). Ja, einmal hab’ ich geliebt; es
war ein jcheuner Traum! Dat hett mi veel Gram
un Summer brocht!

fleinmidhel (auf ihre Figur deutend). Se fiind wol bannig
mager boroun wordn.

Chriftine. O, biiffe Mannslitd, biifje Mannsliid! (Ste
fpringt auf und rennt umper) Ocf), Dat weer mien erfte
un mien legte Leemw!

fleinmichel. Aljo denn kiinnt Se wol nid mebhr lieben?




Chriftine (in einem andern Ton). O, dat hew ik dormit
nich) jeggt. Woriim nid) gor? Wenn en Mann keem,
be mi wull, dbe mi geern Harr, be ®eld Hhett un be
— — Ach, man is oft jmwach!

Rleinm‘?id}el. Dat is dboch 'n eegen Ding mit be Leem,
mwat

Chriftine. Och, awer fhon is bdat, to jchon!

fletnmichel. (fiiftert ihr ins Ohr). Jek biin ok verleemt.

Chriftine. Db nee!

Rletnmichel. [k herv amwer keen Kurajd)’ ehr bat to
feag'n; fe is beten jung for mi.

Chrijtine (bet Geite). He meent mi, dat is klor.

fleinmichel. De Gefchichte is dodh nich jo licht, as ick
mi bacht hemw.

Chrijtine. Gpreken Se fick man rubig ut; ik biin op
all'ns gefaft.

Kleinmichel. Na, dat is — ick meen — nee, dat geibt
nich.

Chrijtine  (jymiegt fich aiirtlich an ifn). Bitte, bitte, fegg'n
Ge mi't doch! (Faft ihn unters Kinn.)

fleinmichel. O, wo {hon, wenn jo'n Frunsminjd) een
art sinn Heriimkrabbelt. (Bei Seite) Wenn bdat bde
Coa mweer!

Chrijtine. Nu man Herut dormit.

fleinmichel. Ge mdt awer nid) lachen. — [k — —
nee, ik Rann't nich losmwarb'n.

Cva (wuft draufen am Fenjter). Tante, Tantn, komm flink
mal Ber!

Kleinmichel (bet Seite'. Dat is fe. - - (Qaut) Ja, ik hew
fe leew, 1k —- ik miid) e heivaten. — Go, nu is't
berut. (Geht ans Feniter.)

Chrijtine (in der Wetmung, dap Kieinmichel fie meint). Odh), is

bat wohr? [s dat mwiirklich wohr? Un dat is Jhnen

jo fwor wordm? Od) mien Droom! Jk jegg iimmer,
op mien Droom kann ik mi verlalen; Biit nacht Hett

mi pun [uter Offen brohmt, dbat bediid’ iimmer, bat

man in en vimehme Familje Rilmmt
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Coa (braugen). Tante, Tante, kitmmit Du benn nich?
Chriftine  (am Fenjter). Ja, Kind, ik kam glicks! (Gent
auf und ab.) ©So, Fru Forjterin, nu mit Se mi wol
toetjt groten moten, nn de Fru Pajtern ward fick ok
mwunnern, wenn fe hort, wat hier pafieert is. (Gie liuft
auf Kleinmidyel ju, der am Fenjter fteht und hinausblickt, breht
thn um, nimmt feinen Kopj ywifchen beibe Hiinde und kiift ihn.)
Jck kann't nich laten, Sdhal; ik mutt Di'n Kuf
gewen! (Tangt jugendlidy gur Tiir hinaus.)

6. Anftritt.

Rleinmichel aliein

fleinmidhel. INa nu? De Oljch is je wol ganz verriickt!
Jck Rann't mi denken, bat fe Jick freit; benn mwenn
ick be Coa Qeitat, benn ward e je fo Halwwegs mien
Owiegermutter. (Blickt jum Fenjter hinaus.) Dor jtaht be
beib'n, un Chrijtine vertellt, un nu lacdht de beidb'n —
Diiwel nod) mal, am End’ lacht fe mi gor ut! Jck
biin nu blos niegierig, wnn fe mi fiiht, we fe fick
gegen mi benimmt. (Gr ift an ben Cpiegel getreten wnbd
blickt hinein) Augujt, Auguijt, wat biift Du doch for'n
verleewvten Bengel! Junge, wenn Du Di man nid)
blameerft! Uwer, dummes Fiig, de Sak mward fick
wol maken. (Singt)

Freuet euch bes Lebens,

Weil nod) dbas Lampchen gliiht;

Viliicket die Rofe

Ch' fie verbliiht.
(UDb burch bie gweite Tiir links.)

7. Anftritt.

Leopolbine, Chrijtine.

Leopolbine (fieht sur Mitteltiiv hinein). INein, der Bater ijt
fort. Ay bitte, Chrijtine, komm einen Augenblick
berein; i) habe Dir cin Geheimnis anzuvertrauen.
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Ghriftine. Gn Gehetmnis ? Yk habe man egentlich nich
enent Ogenblick Tied; wir kriegen en Gaft un dor Hab’
ik mit's Cfjen zu tun.

Qepoldine. Adh), foviel Beit mwerben Sie chon haben,
Chriftine.

Chrijtine. Itun, dbenn fagen Sie es mid) rafd).

Qeopoldine. Ady liebe Chriftine, ich kann es nicht linger
auf dem Hergen behalten; ich muf Jhnen jagen, was
mich briickt. Ghriftine, id) liebe; doch aibt es fiir
mic) keine Hoffnung, je den Gegenftand meiner Liebe
befigen su kormen, bemnn mein Vater wird nie feine
Ginwilligung geben, weil mein guter Crnft kein Ver=
mogen bhat.

Ghriftine. Berliebt fiind Se? Adj, was Sie mid) da
jagen. Audh ich liebte einjt einen Jiingling; od), wenn
ich) daran benk, wirdb mid) nod) immer nich gut ju
Mute. Da wurdbe auc) nichts bdraus, mweil feine
Mutter audy nich wolite. Und dody war er fo reid),
mein Heinrich, und ich lebte ihn darum fo fehr und
er liebte mir auch krifiig wieder. Aber da eines Tages
krieg ich einen Abjagebrief — (fie wifcht fich die ugen.)
Ik hew em nic) mwedder fehn! — (In anberm Tom.)
Nu vertell'n Ge amer; ik biin gang Ohr.

Qeopoldine. Wie tch noch in der Penfion mwar, murde
uns eines Tages ein neuer Klavietlehrer vorgejtellt,
der — ba unfer fritherer Lehrer ploglid) verjhmunden
war — beffen Stelle einnehmen follte. Jch kann
hnen nicht bejdjreiben, mas id) bet feinem Unblick
empfand —

Ghriftine. Od) ja, ick kenn bdat! Dat f{dhrutert en
prnblid).

Qeopolbine. Ady, was hatte er fiir Augen! Wie dbrangen
fie tief in mein Hers, und mwenn id) hineinjah, war
mit’s, als miifite i) Jagen: Du lieber WMann, wie Hhab
i) Dich gern!

Chriftine. ®anz jo mwie bet mid)! Ad), die fchtne Jeit.
Wo biijt Du, Sonne, geblieben! — En Klavierlehrer

u
|
|
!



is he? Dat is je fehr nett. Nu vertell'n Se man wieder;
ick hor jomat to geern.

Leopoldine. Wabricheinlich batte er nidht den Wil
mir feine Qiebe 3u geftehen, benn er liebte mid) wieder;
fetne Augen fprachen es deutlich aus. Go waren Fwei
Monate vergangen ofne eine Crkidrung von ihm. [
hatte mein jiiges Geheimnis nur meiner Freundin
Rofjalia anvertraut, Da, ecines AUbends — i) jap
tedumend allein im Garten; der Wiond {chien fo hell —

Chrijtine. ®anz wie bei mid)! Wan mwieder!

Qeopoldine. Da horte idy, wie fidy leife bie Gartentite
Bffnete und ofme mich umzujehen penn id) glaubte,
¢s fei meine Greundin — fragte id): Bift Tu es, liebe
Rojalia? Als keine Antwort erfelgte, wandte id
mich wn und — er, der geliebte MWann, jtand vor mir,

Chrijtine. O ®ott, o Gott! IWie jdyon; mwie eengig
jchom! Wie romantifeh! Mi ward gany Hilt und
kolb borbi. Dan mwieber!

Qeopolbine. ,Berseihen Sie, Fraulein”, fagte er, ,DAf
ich nod) jo fpit hier eindringe; aber bie kleine Schelmin
Rofalia, der id) nod) Stunbe gab, fagte mir, Gie
wiaren hier im Garten unb hitten mir etwas ju
fagen. — Ach, Chriftine, was joll i) Jhnen alles
ersablen; er gejtand mir feine Liebe unb id) lag felig
in jeinen Armen. Wenige Tage darauf rief mid) det
Befehl meines Vaters nad) Haufe. JIn feinem lefien
Brief jchried Cjt mir, er &bune bie Tremmung nidht
meht ertragen; er miijfe mich wiederfehen umd wolle
herkommen und mit bem Bater {prechen. Was meinji
1, Chrijtine?

Chrijtine. Mien leewes Friulein, wenn bde jung’ Winjd)
bier is, denn gewen ©e mi moen'n Wink; ik will
bennt mal mit BVabber fpreeken, denn mien Wbt gelt
wat bi em. Gien Ge man gany tubig; wenn ik
Berliebte helpen kann, boh ik bai geers; Ddenn ik
weet, wat for Sorgen un Summer dat maki. Wat
ick dorbi gelitten Habe, dat feht e mi wol nod) am,
(Bet Gette) Tat pabt mi jgood in wmien frami; Denn
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wenn be O mi Beirat, mutt fe utn Hus. (Qaut ju
Qeopolbine) Man Miut, Fraulein, ik werde fiir Sie
{preken; verlaffen ©e fick borauf! Nu mutt ik awer
gabn;, ick hew noch veel to dohn! Abdjiis denn ok!
(Hiipft fugendlich ur Tiiv Hinaus.)

Leopoldine, Ach, id) Habe keine Hofinung. (Gebht nach
rechts ab.) '

8. Aujtritt. ,
Langbein, Klaus.

floaus Ja, kam'n Se hier man rin; bier ward Se den

Herrn wol drapen. Fek will em glieks ropen. (U
ourch bie gweite Fiir links.)

9. Auftritt.

Langbein allein

Slanghein (ein fehr langer, magerer Wlann mit diinnem, blonben
Haar im Ulter von etwa 50 Jahren. Hirt etwas [dymwer und

ftottert geitweilig). [ bin neugierig, mwie Lleinmichel
iiber mein $Heiratsprojekt denkt und ob feine Tochter
nod) fret ift. Jc) benke, es ift am — am — am
bejten fo, wenn ich meinen Lebensabend gliicklich und
sufrieden im Kreife einer Familie verleben will. Wire
i) meiner erften Meigung in meiner Sugend gefolat,
fo ftiinbe doch manches anbers um mich), bennt --
benn recht qliicklich mwerbe — mwerbe ich bdoch) nicht.

Wo fie wohl bhingekommen ift? AU meine Nache I
forjcdhungen blieben re — re — vejultativs. (Gr ntmmt
eine Prife.) ]

10. uftritt.
Langbein, fleinmichel, dbann Klaus.

Sletnmichel (kommt durch die Mitte, Tor is e ja. Ol
Sung, komm an mien Hart! Wat makjt Tu dbenn?
Smmer gejund un munter?
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Qangbein. Ay ja, ich bin febr herunter.

fleinmichel. Wiejo? Wie meenjt Tu dat?

Qangbein. Sieh) mic) doch an, wie mager ich bin.

Sleinmichel. Ta, dat is wohr. Tu biijt awer nie recht
fett moefen, mien Qung. Komm, fett Ti dal. (Beide
fegen fich) Gegg mal, biift Tu krank wefen ?

Qangbein. Qeiber — und bdas redht lange. Nup midy
mal ftark erkiltet Haben, bire auch etwas jcdymet;
bas Deift nicht immer, nur bei Beiten. Jch fehe wobhl
recht blafy aus,

fleinmichel. O, dbat geibt.

Qangbein. Tu bift nod) tmmer bder Alte. (Hilt ihm bie
Dofe bin) Prife gefilliq?

Sleinmichel. Na, qgiff mal her. [k fnumw fiinjt for ge
rhnlid) nid), dbod) wenn't de Gelegenheit fo mit fik
bringt —

Qlaus  (kommt durch bie Mittelttiv). Torf ick ok mal to=
lengn? Gon Litte Prie]' —

SLangbein (yilt igm die Doje him. Bitte!

filaus. Geh dank jhom. (Nimmt eine Prife,)

fleinmichel nieft). Heppidhi!

flaus. Tat is'n ftarken Tabak. Heppidi!

Sleinmichel. Mak — dat — Tu — bheppjchi — rut
Riimmit!

Slaus. ek gah je al. — Heppidi! Ta' ’s amwer'n

perbammt ftarken Tabak. Abjiis ok. Heppidhil (Ab
burc) bie Witte.)

Sileinmichel. Habaha, dbe Tabak bitt! — Na, nu feqg
mal. Wie T u mir {chreibjt, Hajt T u vor, Verdnderungen
mit I ir vorgefen zu laffen —

Qangbein. ¥ u, mad) man blog nod) kein @erede davom;
ich will mic erjt mal ¢ eine Todjter anfefen, ob bie
@adje pagt und ob fjie geneigt ijt. Wo it fie
pern? ©tell’ fie mir mal vor.
feinmidjel. Sow mal, ik will glieks mal nabjehn.
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(Gr Bffnet die Thir techts.)  Leopoldine, bilft Du bdor?
Somm mal'n Ogenblick fher, mien Deern.

Qeopoldine (brinnen). Gleid). Papa.

11. Aujtritt.

Die Vorigen, Leopolbdine.

Qeopoldine (tritt ein von recdyts). Tu wiinfchejt, lieber Papa?

feinmichel. SLiebes Kind, hier fjtell ick ©i mien olen
Friind Langbehn vir. (Begenfeitige Verbeugung.)

Qangbein. Sehr angenehm. (Bu Kietnmidge) Hiibjdes
Midchen; gefallt mirl

Rletnmichel. Nichtwor? Siiht mi dhnlid), wie en Ei
bat annere, he?

Qangbein. Mun —- ja, das heifpt, nicht gang!

Rleinmichel (3u Qeopoldine). IWie gefallt he Di? Nid)
wohr m netten Mann? — (Heimiicy) Hollijch riek!
n Milliondr! Tree grote Hiifer in de Stadt.

Leopoldine, ©o? Na, meinetwegen.

Kleinmichel (u Qangbein). Dy, ik will Di alleen laten
mit ebr, dat is beter. Sprick ©i man glicks rein ut
un gah fofort op bde PHauptjack los. Jck hem ok
dhnliche Abfichten, verjteibft mi? (i fich) Beellicht
brap ick dbe Goa in Gorn; mwat fe wol feggt? (Stipt
Qangbetn an) Iu man frijch dorop los, mien Jung'.
(@r wenbdet fich yum Gehen, kehrt aber wieder um.) Du, dor
is Tien Sfum. (Feigt auf die erfte Tiir links) TMak Di
bat man bequem; tck warr uns 'n fiitt beten Frohitiick
feropbringen laten un en Budbel Wien. — a, nu
mak’t good ! (Ab.)

Qangbein (riufpert jich). Mein Fraulein, (nimmt eine Prije.)
ich meif nicht, hat Jhr Bater fchon mit Jhnen daritber
gefprochen, was fiir Abjichten ich habe? Gehen Gie,
ich bin ein alter Junggejelle, befige ein groges LVer

migen und habe keine weiteren Crben als einen
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Nefen. — Verhdlinifje beftimmten mich, bis jept une
perheiratet su Dbletben. Jun will i) bdiefes einfante
Qeben aufgeben; ich will Familie um mich haben, kleine
Sinder jehen. — Sagen Sie mir mal, haben — haben
— haben Gie Jhr Herg jdyon perjagt ?

Qeopoldine (bei Geite). FMein ®ott, der will mid) boch
nidht -—  (agyty Der will mich dod) micht Heis
raten? — Wie foll id) feine Worte anbers ver
ftehen? (Qaut) Herr Langbein, id) petftehe Fhre LWorte
nicht.

Qangbein. Und id) — i) fprad body beutlich meine
Metmung aus. Sie gefallen mir fehr; ich habe Bere
trauen 3u Shnen, dafy Sie einen Wann glilcklich machen
ginmen, daber frage ich Hiermit Dei JFhuen an: iit 3ht
Herz nod) frei?

Qeopolbine. Lieber Herr Langbein, id) weify freilich nidt,
welche Nbereinkunft Sie mit meinem Vater getroffen,
bie Gte bewegt, eing folche Frage an mid) 3u richten,
o) fithle id) mich veranlajt, biefe Frage qleich ehrlid)
und offen zu beantrorten: mein Hers ijt vargeben an
einen jungen Mann, den id) iiber alles liebe und
einig lieben merde.

Qangbein. Ber — vergeben alfo! O, wie tut mir das
leib! Sch mwollte meinen effen Genft bamit iibere
rajdyen; ba i) Jfre Familie jdyon {ange kenne, Datte
ich bie jonderbare Jbee, Deimlich fiir ihn ju etber.
$itte fi) die Sadje gemacht, fo war es meine 2Abjicht,
bie alten Tage meiner Junggefellenfchajt im freife
feiner aufblithenden Familie zu verleben. Bisher hat
et alle meine Unterftitjungen juriickgemiefen, ba et
feine Bukunjt {elbjt, ofue jeqliche Beibiilfe, griinden
will; er mwill feinem Talent, feiner funjt alles ver=
banken. Gr ijt eben ein recht eigentiimlicher Charakter.
Hiitte gern - gern gejehm, dap Gie feine Frau
gemorden mwiren.

Leopolbine. Aber was Hir ih? Sie werben fiiv Jbren

teffen, nicht fiir fich? Und wer ijt denn biefer Jleffe,
wie heift er?




Langbein. Crnjt — Grnjt Walter, bedeutender Mu —
Mu — Mufikus. O, er ijt ein hiibjcher junger Wann!
Sdha — fdyadbe, bap Sie Jhr Hers vergeben Haben.

Leopolbine. Jjt es denn moglich? Ernjt Walter, aus
Hamburg, der als Klavierlehrer im Mabdchenpenfionat
bes Doktors Wolff vor einem halben Jahr angejtellt
mwutrbe?

Sangbein.  Ja, derfelbe. Sie kennen ifhn?

Leopolbine, Liebfter, befter Herr Langbein! Das ijt ja
mein Crnjt, mein innigjt geliebter Eenjt, dem idy mit
ganger Geele zugetan bin. (Sie umarmt Qangbein) O,
weldhes Gliick! Jch mufy Sie umarmen, muf Sie
kiiffen, @ie liebjter, bejter Mann Siel

Langbein. Wie — mwie fonberbar! Gie lieben nteinen

effen, haben Jhr Herz fdhon an ihn verfhenkt? i,

bas freut — freut mid), macht mich fehr gliicklich.

(€r nimmt eine grope Prife.) Prife gefdllig? Ach fo, BVers

gebung! — War zerjtreut, hahaha! Mein licbes, qutes

Mibdchen, wie fonderbar trifit fid) das dody alles!

12, Aufiritt,

Tie Borherigen, Klaus.

Stlaus. Jck ftor' wol?
Leopoldine. Was willjt Tu, Nlaus?

flaus. Jer, ik milh Se geern mal op'n Ogenblick
fpreken.

Leopolbine. Mich?

flaus (winkt geheimnisvoll; fie gebt nach hinten au thm) [n
®orn is'n hiibfdjen jungen Mann, de bett mi Dbifien
Breef fir Se gewen.

Leopolbine. ®ib her! (Sie erbricht und fieft ben Brief) Gr
ijt hier, lieber Herr Langbein! Grnjt ijt hier; ich eile
su ihm und verkiinde ihm unfer Gliik. (Sie wil forte
laufen, rennt jedoch bei ber Tiltr gegen Kletmmichel) AUch,

Papa, Papa, wie bin ich gliicklich | (Sie umarmt thn und
Iduft fort.)
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13. Anjiritt.

Die Vorherigen, Kleinmichel.

Kleinmichel (fieht ihr evftmunt nach). TNann? De is je wol
ginalich ut Rand un Band! Du {iihjt je ok fo ver-
gnogt ut, ole Jung’; denn is je wol alles in Drdnung
he? Sunge, bat harr ik nid) dacht? Alfo all'ns aje
makt? $He?

Qangbein. Alles abgemacht, alles in Ordnung! Jch) freue
mid) fehr — febr. (Sdhnupit heftig).

Rieinmichel (bei Geite). Dat harr'ck verrajtig nid) bacht!
9Mu mwill ik bod) — hal mi de Deumwel — ok'n Hart
faten un mit dbe Gpa fpreRen. (Bu Kiaus) Wat mullt
Du hier?

Rlaus. Jk? Jer, ick wull Se man wat fegg'n.
RKieinmichel. Mi? Wat denn ?

RKlaus. Jer, wenn wi alleen meern.

Rleinmichel. Fck Hew nu keen Tied.

RKlaus. [k wull man wegen de Eva mit Se fpreken.

RKleinmichel. Wegen Coa? — Fof maln Dgenblick.
(3u Qangbein) Du, ol Frond, gah mal en beten 0P
Dien Stum, bier de erfte Dor; ick kam glieks nab,
benn mwiillt wi frohjtiicken.

Qangbein (jhmupft . Ja, ich will miv's ein bifchen bequem
machen. (Hilt thm die Dofe hin) Prife gefillig ?

Kleinmichel (greift zerftrent hinein und fhnupft).

Qangbein. Alfo komm bald nad). (Ub.

RKleinmichel. Dunnerretter, hew ick mi in Gedbanken
mwedder be NMids oull Snuftabak ftoppt. Dat Tiigs
kribbelt as pull. (Jtieft.) JMu geiht al wedber [os. (3u
Rlaus) Na, nu jegg, wat Du wullt.

RKiaus. Ser, dat is't je man. — Jck mutt mi erft be”
finnen, we ick dat am bejten anbringen doh. — Gehn
e, be Eoa is nu 19 Johr old; bat is o be Tied,
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bat fo'n Deern heirat. De Goa un ick, un ick un
Coa hebbt uns leev un miichen uns hHeirat'n — So,
mt is't rut!

RKleinmidyel. Wat? — Wat wiillt Ji? Heiraten? Du
vertbammte Bengel, ick warr Di helpen! Sith mal an.
Hett Di benn de Eva leen?

Klaus. O, bannig!

Rleinmichel. Dat is nich wohr, fegy ick Di; bdat kann
nich wobhr fien!

Klaus. Woriim bdenn nich?

Kleinmichel. Weil Tu nix biift un nir Hejt.

Rlaus. O, Cva ehr Tante hett mi feggt, ick fchull man
jegg'n, ick mwull de Gva heiraten un fdhull mi man
nich verbliiffen [aten.

Kleinmichel (mieft.)

Rlaus. Projt!

Rleinmichel. So — alfo — bde — (Gr will niefen, kann
aber nicht.) De — Dbe — be verdammte Tabak! (Rieft.)
Aljo dat hett ehr Tante jeggt? Tat is je mnett. in
be Demw ick feggt, bat ick de Eva Heiraten will, un fe
weer dormit inverftabn un fret fick wi dbull. Tor mutt
boch glieks de Titwel inflagn!

Rlaus. Wat? Ge wiillt be Eva heiraten? So'n jung
Ting? $Habhahal So'n oln Knajt! O nee. wo kann
fomat blos angahn.

Rleinmichel geht bejtig auf thn gu.) Du verdreihte Bengel
Tul Tu wullt mi am End' nod) gor vdm Griefen
hem. Dor jdjall bodh) glieks dat Dunnermetter mang
flagm!

flaus (weicht quriick). O nee, ick gldw, de Coa lacht fick
bod, menn ick ehr dat vertell. Herrjeh, mwat'n Spak;
wo kann't blos angafn!

Sletnmichel. Bengel, ick jlag Ti de Snaken twei, wenn
Tu nu nich den Mund holjt! (Gr geht wieder auf Kiaus
los, bleibt aber pliglich jtehen.) Haba, wenn bde Bengel
mi {p ankiekt, benn ward mi iimmer fo merkmiirbig;
ick Rann em nix dobhn. (Miejt.)




flaus. Projt!

Rleinmichel. Fck kann gornic) gldmwen, dat bat wobhe is*

flaus (zeigt nad) der Mitteltiir). Dor kitmmt fe; nu Riinnt
@ fiilm fragen.

14. Aunfiritt.

Die BVorigen, Eoa.

Eoa (tvéigt ein Brifentierlbrett, worauf Teller, Mefjer, Gabeln
und Gervietten liegen.)

Qleinmichel Gva, kumm bhier mal Herl

Gpa. ®licks, $Herr; ick mutt erjt den Tifch Decken.
(®eht ins porbere Jimmer links.)

fleinmichel (u Kiaus). MNu pajf’ op, wat Ti pafjeett
wenn de Goa annern Sinns is.

Qlaus. Te annern Ginns? Od, in ehrn ganzen Lewen
nich! Te Hett mi fo feev un ick hew ebr fo lee, io
feep — fo leev hemw ick nich mal mien Peer.

Sleinmidiel. So? 9Na, wi ward bdat je fehn.

15. Unjtritt.

Die BVorigen, Coa.

©va (oon links). Ja Herr, bier biln ick; wat jdhall ick
penn ?

Rleinmichel. Seqq mal, mien Godjen, fega mal, Hejt Du
biifjen Bengel bhier leen ?

Goa. O Gott, ja; un wie leev hew ick em!

flaus. Giehjo, wat jega'n Se nu?

Sleinmidel (wiitend.) Hol den Mund! (Bu Goa) Hett Ti
benn ©ien Tante nir oun mi feggt?

&nl;l. Bun Ge? Wat jchull dbe mi denn vun Se feggt
em?
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Kleinmichel. - Tat — dat — bat (Wit nicfen) bat —
heppichi!
flaus. Proft!

Rleinmichel. Dat tck Di leev hew, un dat ick i —
(Jtieft.)

flous. Projt!

RKleinmichel (witend). Hol den Mund, Tiskopp! Bu
Goa) Tat ick Tt heivaten moull

Coa. @e mi? Od), gahn Ge dodh) Ios! Ge fiind ie
veel to old for mi. ®ott bewohr mi, bdat kunn ie
gornic) angahn!

Sleinmichel zum Publikum) Wat feggn Se dorto? So
fiind be jungn Mitens biittodbags! Tat is bod)
fchaubderhaft! (G rennt wiitend umber.)

Coa (lauft hinter ihm Her). Leemwer Herrl
Kleinmidyel (wiitend). ®ah los |

Rlaus. Herr, fien Se dody verniinjtig!
Sleinmichel (wiitend). Gah ton Teumwel!

Coa. Jck kRann ja awe: nir bdorfdr, bat ick Rlas fo
leev Bemw.

Rlaus. Un ick ok nid). — Herr, fien Ge bod) vete
niinftig un maken Ge keen dummes Tiig. Se fiind
bod) al wiirklid) to olb ton Heiraten.

fileinmichel (wittend). Wullt Tu nu maken, d t Tu Herut
Ritmmit!

Coa. Od) Herr — —

Sleinmicjel. $Herut mit Ju! Herut feg ick! Beld’ utn
Hus herutl Marjch!

Rlaus. Summ, kumm Gva; mie gaht, mwie gaht miet
weg nal) de Tiirkei. Veellicht ward fe dor mehr Mits
leed mit'n Liebespoor hem. Alfo, Herr, fhall ick denn
wiirklid) gahn?

Sileinmichel. Mar(dy! Herut!
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Gva. Un ick ok?

Kleinmicjel. Verjteiht fick! Man Marfeh! (Blickt fue
chend tm Jimmer umber) Dot {hall doch glieks — —
(Klaus und Eoa verlajfen fchnell das Jimmer.)

16. Auftritt.

Kleinmichel.

RKletnmichel (lauft erregt umper). Diffe verdreihte Gefellfehait!
De Dbeiben dummen Schaap wiillt fick jrien! Dat is
— (nieft) Deppichi!

Klaus (blickt durch die Tiir). Projt!

Kleinmichel. De verdreihte Bengel; ik glow, bhe Hett
mi noc) vernarrn.  (Wirft wiitend feine Housmiige auf den
Supboden.) AUmwer dijfe Chrijtine, de will ik Rriegen.
Jck jpring’ ebhr vor Wut mit beibe Been in't Geficht.

(Yauft wieder auf und ab.)

17. Anftritt.

RKleinmichel, Chrijtine.

Chrijtine. Wat is denn [ps? De Cva weent, Klas
flucht, un Se loopt hier as Jo'n Verriickten hin un Her.
Un mober kilmmt de gange Optog? Weil de beiden
Kinner fick leen hebbtf. Sk hew bdat al lang’ wiift
un wull nod) hiit mit Se dordwer [preken.

Kleinmichel. Dat hebbt Se al lang’ wiigt? Un denn
freit Se fick fo, as ik vorn Ogenblick’ to Se jegg’n
oob, ik wull de Coa heiraten?

Chrijtine. Mi willlt Se fegat Hem, Se wiillt de Coa
heiraten? 9tee, nu jlag Gott denn Diiwel dod! —

Mi hebbt Se 'n Andrag makt; mi wulln Se heiraten,
hebbt Se feaqt.
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Kletnmichel (jiept fie erftaunt an) [k Se? Siind Se

benn nid) recht bi Troft? (Lacht) Na, nu ward amwer
good |

Chriftine. (jeht mit den Uvmen in die Geite geftemmt vor ihm)
Wat, dat wiillt Se nu afftrieden? Pfui, Se fiind ia
to flecht!

Rleinrgd)el (wittend). €h'r den Deumwel fien Grofmudder
as Ge!

Chriftine (fallt erjchbpit auf einen Stuh). O, ik armes, bes
bragenes Frunsminjdh) ! (Springt auj) O, difje Manns-
[iib’, diffe Mannsliip’|

Kleinmichel. Se kiinnt ok maken, dat Se ut mien Hus
herutkamt; ick will pun Se all dree nir weefen!

Chriftine. ©o, ik fdyall aljo ok gahn? Good, ik gah.
Dodh ton Abjchied jehiillt Se dbodh) nod) ‘en [liitte Ge-
jchichte to horn Rrieg'm, un ik glomw, Se ward benn
poch) nod) mwedder beten to BVernunft kam'n. — Dor
weer mal'n [itt hiibjches Mdten, de heet Anna un deen
bi Dben Oekonomierat Schmidt. To bdefiilwige Tied
weer dor en jungen Winjdjen as Koftginger, de maak
fick an de trubartige Teern fheran un fe glomw, wat
he ebr vorfnacken doh. Un as be 'dbat Mdten dann
vetfiihrt harr un fe Mubddber worr, dor qung he dor-
pun un leet nir mehr vun fick horn. Te Anna weer
to jtolz, ben berrlichen Babber jemals to beldftigen;
as armes Miten is fe bald dorop ut Gram jtorben.
Borher hett fe mi dbat arme Kind anvertrut, un ge-
treulich bew ik for bat arme Wefen jorgt. Dat wirtd'n
litten netten Jung’, mit eben fo brune Ogen as fien
QMubber. — Tat Kind ut diffe Gejchichte is de Klas,
un be BVabdder — bde fiind Se, Herr!

Kleinmichel (fteht vom Anjang an beteoffen da). Chrijtine, Se
hebbt —? — De Klas, be is — mien Sohn? Ja,
Chriftine, ik weer en jlechten Kerl, jo wat qanz to
vergeten! We fdhall ik Dbat eenmal weddber good

maken! Js dat awer ok wiirklich wobhr, hett dbat all

jo jien Richtigkeit ?
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Ghriftine. Jck kann alles dbord) Papiern bewiefen. Klas
bam — denn he is je op jien FMudbder ehren Namen
bifit — is Se ehr Sodbhn.

Klcinmichel. De verbreihte Jung', be Klas, mien Sohn!
: ek kunn denn Bengel ok fien Dag’ nich bos wefen.
Mien Sohn! We nett jick dat anbort! - Chrijtine,
| gewen Ge mi be Hand borop, dat Se vir be Hand
nod) Gwer de Sak fwiegen wiillt.

Chriftine. Tat jhall gejdhehn, un bdat ik bier erft to
e boroun jprok, kom bdorber, dat mi fien FWubbder
op be Geel bunn harr, bet fien 25. Jahr to foiegen
un fien Badber nir to jegan. Hiit is nu awer de Fied
itm, denn biit is Rlas 25 Johr old, un boriim hemw
ik em ok verfpraken, biit mit Se wegen de Eva to
fpreken. — Jck bill mi in, Se wulln mi, un Se wull'n
be Goa, — bat weer en [itt Mipverftandnis. (Jn einem
anbern Ton).  Ja, ¢ war ein Traum! Siind wi o
fang’ Sungfer wefen, kiinnt wi't ok roull nod ldnger
uthol'n!

Qleinmichel. O, ick weer en groten Efell J[ck op mien
olen Dag’ wull jo'n junge Deern Heiraten. Amwer bat
is fo: Je oOller, je dwatjdjer!

Ghriftine. Tor kiinnt Se wol redht hem. (Sie fieht das
Srithftitch, welches fie auf den Tifeh gejtellt hat) Amet, Herr
bu meines Qebens, ik hew je gany dat Frobitiick for
pen fromden $Herrn vergeten! Dor muit ik dodh
glicks — (Jtimmt das Frithjtitck vom Tijd.)

fleinmichel. [a, Chrijtine, bringen Ge Ddat Frobitiick
man rin. Sk gah nah de beid'n Kinmer, iim ehr dat
®liick to verkiinmigen. Jck mut den Vengel fimarmen
ftlas, mien ©ohn! Hababha! (A6 durch die Mitte.)

' Chrijtine (fieht ipm nacy). INu harr ik mi al o freit, fien

S to ward'm, un nu is dat wedder nir. — O, bifje
f Mannsliid’, dijje Mannsliid’] Sie geht von_links ab, —
5 Gs entjteht eine Rklieine Pauje; dann hort man Chriftine laut
autffchreien und bdie Teller jallen.)
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Chriftine (im ebenzimmer). Heinvich!
Langbein. Chrijtine!

18. Anftritt.
Chrijtine; dbann Langbein.

Chrijtine. O, odh! Tat is mien Dobdb! (Sie finkt auf
einen Gtupl.)

Langbein. Chri — Chri — Chrijtine! Hier — Bier fin
— finde i) Dich wieder? O, wie ijt es denn mige
lich! Meine ge — ge — geliebte Chriftine! (Weht 3u
ihr.)

Chrijtine. O, Heinvich, liebjt Tu mir denn nod)7

Langbein. Nie habe idy aufgehivrt, Dich zu lieben.

Chriftine. Js dat auch) mwohr?

Langbein. Jch bin Junggefelle geblieben, ba ich diejenige,
pie meine Wutter mir zur Gattin auserjehen Hatle,
nidht Heiraten konnte und wollte. Ganz allein und
frei jtehe ich vor Tir, dba aud) ja meine Mutter nicht
mebe ijt. Chri — Chriftine nun frage i) Dich: Willjt
Du mein Weib werden?

Chriftine. O, Heinvich! Nimm mir bhin; ich biin bdi
Deine! . (Pioglic fieht fie ihn an) Aber, Heinrich, mwie
biift Du mager gemworden!

Langbein. Audy Du, Geliebte, Hajt Dich fehr ver
verdndert! Wo ijt deine jchlanke Taille geblichen?

Chrijtine. Od), fwieg ftill, Heinrich! Der Gram, bder
Gram bhat mir {8 verunjtaltet. Wir wolln uns jefit
recht plegen. (Beide umarmen fich.)

19. Auftritt,
Die Borigen, SKleinmichel, Klaus, Eoa
Stleinmichel (Rommt mit Klaus und Gva durd) die Midteltitr.)
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Rinners, RKinners, kommt Derin; Dde Gak is anners
pord'n. - It kiinnt Ju heivaten; iR gew geern mien
Snmwilligung.

Goa. O Herr!

Nlaus. [s't mbglich?  (Gr umamt Goa) Mien fote
Deern |

Goa. Mien AUdam !
Rlaus (jheeichelt jie). CEoa!l

Rleinmichel. Adam un ECva! Habaha! Dat pagt ja
ounnerjchon! (€ eblickt Chrijtine und Langbein, die fich
wmarmt haben) Ianu, wat is dbenn dat ?

Qangbein. Meine einjt verlaflene und nun wieders
gefun — fun — funbene Braut,

Chriftine  (u Kletnmicher). De is mi noch lewer as Se.

RKieinmichel. st denn miglich? Awer, Langbehn, idk
mieen, Du wufit mien Dodhdber heiraten !

Langbein. Fch Deine Todyter? Jch benke nicht daran’
fiir meinen 9effen hatte ich Deine Tochter bejtimmt,
boch Ram id) zu fpdt, fie Datten fich bereits felbjt ge-
junden und ich hoffe — Hoffe, Du wirjt nichts Dda=
geaen einzuwenden haben. (Grnjt und Leopoldine treten mit
einanber kojend ein.)

20. AUunftritt.
Die Borigen, Ernjt, Leopolbine

Grnft (umarmt QLangbein). Mein Heber Onkel! (u Kieinmichel)
Herr Kleinmichel, ein ehrlicher, aufrichtiger Tann
bittet Gie um bdie Hand Fhrer Tochter. Wonadh id)
lange gejtrebt, habe ich erreicht; ich habe eine Stellung

als ftddtifeher Mufikdivektor in Flensburg echalten,

bie mich und meine Frau reichlic) erndbet. Sie werden
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¢s nie bereuen, Jhre Todhter mir anvertraut zu haber;
bejfen Rinnen ©ie gewif fein.

Qeopoldine. Mein licber BVater!

RKieinmichel. Sn Gottes Namen, nehmen Se ehr hin §
mit mien'n Gegen un jopdbufend Mark Anbetahlung
— Afmakt! (G®ibt ihm die Hand,)

Gnjt. Mein licber Schmwiegervater, herzlidhen Dank!
Qeopolbine. Qiebjter, bejter Papa! (Ste umarmt ihn)

RKRieinmichel Gu Klous und Goa). Nun fiind Ji beiben an
de Reeq. Klas, Du heiratjt de Eoa un biijt von hiit
an nid) mehr mien Kutjcher, fondern Tu fchajt Tand- |
wirtjchaft ftudeern un denn mien Jnjpekior wardn. -
KRomm, ole BVengel, un gim Dien Vabber'n Kuf! |
,Herr Kleinmichel” brukjt Du nu nid) mehr to feaa'n;
{af Di man bi ®elegenheit vun Chriftine vertell'n, wo
bat tojam hingt.

Slaus. (eilt su Goa) Mien Coa!
Goa  (umarmt ipn). Mien Adam !
flaus. Somm, wie gaht in't Parabies!

(Der BVorhang fiillt.)

RO

CAVs)




Bon dem beliebten Hamburger Dramatiker Eduard
Sdymithof find in meinem Verlage folgende plattdeutjche
Einakter erfchienen:

1) Nach viersig Jahren. (4 H. 3 D)
2) Fochen Midyel fien Nachmiis. (79 2 9D)
3) ®e beiden roben Nifen. (4 H. 4 D))
4) Lotte Bullrich over En Kokjd) op St. Pauli.
1 49 39)
l 5) Wenn man old is, mutt man nic) Deiraten.
49 29)
6.) Wat fick hem fchall, dat kriggt jick ok. 4939)






4: Uadders Ehenbild. [Wilhelm Fride. |

i: Perpetuum moblle. [WilhelmFride

: Lott: Buliridh ooer €n Rkl op St. Pauli. [Couard
Sdmithof.] +H. 3 D.
3: Um de Offtiler over War dat Geld nich deit.
[Arnold Mansjelvt.] 6 H. 1 2.

3 @8,

: Wo it dat Filer? [Wilhelm Fride] T 4§ .j, i D.
59.29.

. Skat-Krufe. [Havl Yiivraoene] 2 & 3 ‘?.

: Bamburger Dienftmadden oder Kabale und Ciche in der |

Riiche. [Hetnrid) Bolgemann.] HH.62D,

: Wenn man old is, mutt man nich heiraten. [Cduard
Sdymithof.] 4 H. 2 D.

: Mine stint. [Charvies Cagmann] 3 H: 2 B,

: @Georg Meter oder D¢ Tienbabn op Fehmarn. [Juling
Widymann.] 4 9. 5 .

: De [lawe Peter, [Iulius Widgmanm] 4 H. 3 ¢

3: Fred'n in Bus. [Julius Widmann] 5 9.
4: Cahnweh. [Juling Widmann| 3 9. 4
H: Tante Greten. [Juliung Widhmann. | 4 H. 3 ¢

6: De Kaffeeklatldh. [Suling Widmann, ] 1 H,
: De Uafchuld vun Lann’. [Juliug Widma
2. 9.3 9.

28: Funger, [Suflins Widmann. ] 3 H. 1 D. 2 K.

: Wat fick hem Jehall, dat krigat [ick ok. [Eduard
Sdmithof.] 45, 3 3.

50: $o’'n Mann, as mien Mann, [Hetnvid Jaenijd.]

5 9.

€¢n Eamborger Fppelhdker oder Cavalleria Ham-

monia. [Carl Dijden.] 2 H, 2 B,
: De Olich mit de Liiht. [Frit Rabler.] 4 5 4 D,

© Die Cicbe horet nimmer auf obver mmrda ‘arger Di nich!

7: Jodhen Kopperinut. [Heinvid) Meggevs. |

[Eharles Sagmanu.| 2 H. 2D,
: Burra! Mien Mudder kann [wommen! [Glijabet]
p. Hudmann.] 3 9. 3. D,
H: Frig Reuters so. Geburtstag. [Dtfitie Edevmanm]
T D23
36+ De Brand von Birkenbof. [Nicolaus Baulien] 35,29,
‘ sl
38: De Balojweltern. [Fril Kdhler] 6 £ 3 D,
9: En Finkenwarder Juug’. [Evnjt 5] upm in] 4 H. 39,
0: De Demagog’. [Rithe Simons]| 9 H. 2 B,
. D¢ Heiratskannedat in dufend Hnglten. [Frit 8 0 v m.]
1B 3h
BNET | ¢ ﬂa][crhoch [Frip Worm.] 49H.23.

3 Withelw Tell im Hamburger Elpfium=-Theater [ Wobert

Eh“u] D% 1 B
: De Wedderfdiien. [Frib Kapler.]

': De (Weadenkron’. |[Heinrid Yange]

3: De Tnbrdkers. [Dvinvid Yange. |
7: De €ierdeef. [Jobann Stovlien. ]

8: Unkel Detlef. | Johann Stortien. |

" Pedd fo! over Fimnerk un Fieken op't Sfandesamt,
[Banl Zoder.] 4 H.




. 50; To rechier Tied ober De Fabn' muft hoth: [Frib
Worm.] b H. 2 D.
51 : Adje und CTedje in Uerhdr. [Carl Emil.] 3 O.
52: €En goden Tnfall, [ Deinvid) Jaenifd.] 4 H. 2 D,
53: Pedh! [Heinvid Jaenifd.] 79H. 2 D.
54: €n Heirat ut Leev. [Heinvidh Iaenijd. ] HH. 3D
55 : Der Freifehith imSamburger Elhfinm-Theater. [Robert
Theen) 12 .28,
: Wenn de Kalt nich to Bus is. [Friebvicdy funp.]
35 30D,
7: Jeite und Fiedje as Tiigen vdr Gericht. [Carl Emil]
g 9,13
: Ein Beiudh im Wachsfigurenkabineit der (Mime. Tuliand.
Glijabeth von Gusdmann] & H. 10 D,
pan'iche Fleegen. [Deinvichy Jaen jdh.]
: En reiolufe Perion. [Deinrid) Jacuijd.]
: Ben ut Kamerun. [Heinvid) Jaenijd,] 2
: Een muit heiralen. [Car{ Emil] 4 H. 3 D.
* Uergiw uns uni’re Schuld, [Cavl Gmil)3 H. *
SR R

Plattdeutjche Mehralter.

: De Angelbur. [Heinvid Meggers] HH 4 D,
2 Nufriige. |
¢ Leev hilre ni nich op. [ Fril Worm.] 5 H. 3 D.
[3 Hufsiige.]
: Frig  Keuter as heiratsitifter. [Heinvid) Yange.]
49.4D. 2 AUnfsiige.]
: Op Feftung. [Gunjt Windolfi.] 9 9. 2D, [4 Aufjilge
: Frig Reuter fien Pulterabend. [Cavl Rothenbury. ]
4 D. 2 D, [4 Anfyiige.]
:De Spodk., [T hies Nuge] 7 H. 3 D [3 Anjjitge.
: Nich bang! [HFriebridy Hintmann] 6 H. 2 D,
(2 Auizitge)
8; En f}zlne Familje. [Avolf Gieje.] 6§ 6 D, (4 Anfe
jiiqe
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